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403229-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de conduite des travaux — Petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacja zadan
dotyczacych wykonania zastawek oraz zastawek z przepustem w Lesnictwach: Bukowo,
Dabréwka, Bierdzany, Kadtub Turawski, Rzedéw

OJ S 112/2026 12/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Turawa
Adresse électronique: turawa@katowice.lasy.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentaciji
projektowej oraz nad realizacjg zadan dotyczacych wykonania zastawek oraz zastawek z
przepustem w Lesnictwach: Bukowo, Dgbréwka, Bierdzany, Kadtub Turawski, Rzedéw
Description: Przedmiotem niniejszego zamowienia jest petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentaciji projektowej oraz nad realizacjg zadan
dotyczgcych wykonania zastawek oraz zastawek z przepustem w Lesnictwach: Bukowo,
Dagbrowka, Bierdzany, Kadtub Turawski, Rzedéw a. Petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadan
dotyczgcych wykonania zastawek Bierdzany, Kadtub Turawski b. Petnienie nadzoru
inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentaciji projektowej oraz nad
realizacjg zadan dotyczgcych wykonania zastawek oraz zastawek z przepustem w
Lesnictwach: Bukowo, Dgbrowka c. Petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad
wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadan dotyczgcych wykonania
zastawek w Lesnictwie Rzedow Przedmiot zamowienia obejmuje trzy ETAPY realizacji: ETAP
1 - wsparcie Zamawiajgcego w procesie wyboru wykonawcy dokumentacji projektowej i robot
budowlanych, ETAP 2 - petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem
dokumentacji projektowej na podstawie przygotowanego PFU, ETAP 3 - petnienie nadzoru
inwestorskiego i przyrodniczego nad realizacjg robét budowalnych realizowanych w oparciu o
dokumentacje projektows.
Identifiant de la procédure: 4798577b-6ebd-47b5-b860-b7e0d3f2aa4f
Avis précédent: 158127-2026
Identifiant interne: ZG.270.3.4.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiajgcy w dniu 05.03.2026 r. przekazat do
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wstepne ogtoszenie informacyjne o
planowanych w okresie najblizszych 12 miesiecy zaméwieniach (ldentyfikator/wersja
ogtoszenia: cdcd2713-2229-4bb8-9a00-7ced22b04ca4 - 01; Numer publikacji ogtoszenia:
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158127-2026). Ogtoszenie, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim zawiera wszystkie
informacje wymagane dla ogtoszenia o zamdwieniu, w zakresie, w jakim byly one dostepne w
chwili jego publikacji oraz zostato przekazane do publikacji Urzedowi Publikacji Unii
Europejskiej na co najmniej 35 dni i nie wiecej niz 12 miesiecy przed dniem przekazania
ogtoszenia o zamowieniu Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej. W zwigzku z tym
Zamawiajacy dziatajgc na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1) PZP wyznaczyt termin sktadania
krotszy niz 35 dni od dnia przekazania ogtoszenia Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej, lecz
nie krotszego niz 15 dni od dnia przekazania ogtoszenia o zamdwieniu Urzedowi Publikaciji
Unii Europejskie;.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 71248000 Supervision du projet et documentation,
71247000 Supervision des travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Opolska 35
Ville: Turawa
Code postal: 46-045
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejscem realizacji przedmiotu zamoéwienia bedzie obszar
administracyjny Nadle$nictwa Turawa

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm. - ,PZP”) oraz aktow
wykonawczych do PZP. -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktbrym mowa w art. 258 ustawy z
dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 17 - ,KK”) art. 108 ust.
1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP.
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego Srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentéw.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. ¢ PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedacego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn. Dz.
U. z 2023 r. poz. 2048) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
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Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 930), art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub
przestepstwo skarbowe, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1
rozporzgdzenia ws. dokumentéw.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e
PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 KK, art. 108
ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentdéw.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. bi f
PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK oraz powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. Dz. U. z
2021 r. poz. 1745) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
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komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda
ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1
rozporzgdzenia ws. dokumentéw.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci, art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktorym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
zada ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 4 i 5 rozporzgdzenia ws. dokumentdw.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci, art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu
do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 4 i 5 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: art. 109 ust. 1 pkt 2)
PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony
Srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego
prawomochie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w rozdziale XXII KK lub
za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowg, o ktérym mowa w
rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko
prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie
wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c) wobec ktérego wydano
ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony
Srodowiska, prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg
decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
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urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za
wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws. dokumentéw.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: art. 109 ust. 1 pkt 2) lit. c PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony
Srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: c) wobec ktérego wydano ostateczng decyzje
administracyjng o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa
pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare
pieniezng; Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ
oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia
ws. dokumentow.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h)
PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2021 r. poz.
1745) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomochnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)
PZP art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki w
dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg
fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktérym mowa w
rozdziale XXII KK lub za przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace
zarobkowa, o ktorym mowa w rozdziale XXVIII KK, lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego
za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli
za jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, c)
wobec ktorego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow
wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska, prawa pracy lub przepiséw o zabezpieczeniu
spotecznym, jezeli wymierzono tg decyzjg kare pieniezng; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b)
PZP Zamawiajagcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws.
dokumentow.

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentéw.

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
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zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ
oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia
ws. dokumentow.

Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - Zamawiajacy wykluczy Wykonawce,
w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, Zamawiajgcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 594), ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w
§ 2 ust. 1 pkt. 2 rozporzgdzenia ws. dokumentow.

Faute professionnelle grave: art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce,
ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosé, w szczegdlnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamodwienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow, Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ.
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Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt 7) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym
stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie
wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia
publicznego lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od
umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za
wady. Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8) -
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych $rodkéw dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory bezprawnie wptywat lub probowat wptywac na czynnosci Zamawiajgcego
lub probowat pozyskac lub pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w
postepowaniu o udzielenie zamowienia; art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP - Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w bfgd, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ.

Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) PZP - Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe; art. 108 ust. 1
pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Zamawiajgcy na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: JEDZ oraz podmiotowego srodka dowodowego, o
ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws. dokumentéw W postepowaniu mogg brac
udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7 ust.
1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 507 — ,Specustawa”). Na podstawie: 1) art. 7
ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn.:
Dz. U.z2023 r. poz. 1124 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy
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Wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. 6.4. W postepowaniu mogg
bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
5k rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6ézn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13
lit. a)—d), lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli
rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub
organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zamdwienia.
Zamawiajgcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgda ztozenia: o$wiadczenia
witasnego wykonawcy (wg wzoru w zatgczniku nr 6.1 i 6.2 do SW2).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentaciji
projektowej oraz nad realizacjg zadan dotyczgcych wykonania zastawek oraz zastawek z
przepustem w Lesnictwach: Bukowo, Dgbrowka, Bierdzany, Kadtub Turawski, Rzedéw
Description: Przedmiotem niniejszego zamowienia jest petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadan
dotyczgcych wykonania zastawek oraz zastawek z przepustem w Lesnictwach: Bukowo,
Dabrowka, Bierdzany, Kadtub Turawski, Rzedéw a. Petnienie nadzoru inwestorskiego i
przyrodniczego nad wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadan
dotyczgcych wykonania zastawek Bierdzany, Kadtub Turawski b. Petnienie nadzoru
inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem dokumentaciji projektowej oraz nad
realizacjg zadan dotyczgcych wykonania zastawek oraz zastawek z przepustem w
Lesnictwach: Bukowo, Dgbrowka c. Petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad
wykonaniem dokumentacji projektowej oraz nad realizacjg zadan dotyczgcych wykonania
zastawek w Lesnictwie Rzedow. Przedmiot zamowienia obejmuje trzy ETAPY realizacji: ETAP
1 - wsparcie Zamawiajgcego w procesie wyboru wykonawcy dokumentacji projektowej i robot
budowlanych, ETAP 2 - petnienie nadzoru inwestorskiego i przyrodniczego nad wykonaniem
dokumentaciji projektowej na podstawie przygotowanego PFU, ETAP 3 - petnienie nadzoru
inwestorskiego i przyrodniczego nad realizacjg robét budowalnych realizowanych w oparciu o
dokumentacje projektows.
Identifiant interne: ZG.270.3.4.2026
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 71248000 Supervision du projet et documentation,
71247000 Supervision des travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 31/07/2028
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de 'UE: MRN3
Autres informations sur les fonds de 'UE: Inwestycja realizowana jest w ramach projektu pn
.,Kompleksowy projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu — mata retencja oraz
przeciwdziatanie erozji wodnej na terenach nizinnych- kontynuacja (MNR3)"
wspotfinansowanych ze srodkéw Funduszy Europejskich w ramach Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture Klimat i Srodowisko 2021-2027.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 158127-2026

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany
za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia,
w ktorym uptywa termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie) nalezycie zrealizowat lub realizuje: co najmniej dwie odrebne ustugi polegajgce
na petnieniu nadzoru inwestorskiego nad realizacjg robét budowlanych dotyczgcych budowy
lub przebudowy obiektéw wodno-melioracyjnych. Za realizacje potwierdzajgce posiadanie
przez Wykonawce niezbednej wiedzy i doswiadczenia uwazane sg wykonane ustugi w
zakresie realizacji obiektow wodno-melioracyjnych obejmujgcych obiekty budowlane
wymienione w kategorii XXVII Prawa budowlanego, tj.: - Kategoria XXVII — budowle
hydrotechniczne pietrzace, upustowe i regulacyjne, jak: zapory, progi i stopnie wodne, jazy,
bramy przeciwpowodziowe, sluzy watowe, syfony, waty przeciwpowodziowe, kanaty, sluzy
zeglowne, opaski i ostrogi brzegowe, rowy melioracyjne. Zamawiajgcy nie uzna za spetnienie
powyzszego warunku w przypadku wykazania sie doswiadczeniem w zakresie wykonania
ustug nadzoru dotyczgcych rowdw melioracyjnych stanowigcych element infrastruktury
odwodnienia drog. Na potwierdzenie spetniania warunku Zamawiajgcy zgda podmiotowego
Srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt. 2 rozporzadzenia ws. dokumentow.
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Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek ten, w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac w trakcie realizacji zamdwienia: a) co najmniej
1 osobg, ktora zostanie skierowana do nadzoru nad realizacjg ustug projektowych
realizowanych na podstawie PFU oraz wykonania koreferatu wykonanej dokumentaciji,
posiadajgca: - uprawnienia budowlane upowazniajgce do wykonywania samodzielnych funkgciji
technicznych w budownictwie bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechniczne;j
oraz doswiadczenie w zakresie projektowania lub sprawdzania projektéw budowlanych i
technicznych dotyczgcych obiektow budowlanych kategorii XXVII Prawa budowanego — co
najmniej dwa obiekty w kategorii, ktére zostaty zrealizowane na podstawie sporzgdzonej
/sprawdzonej dokumentaciji projektowej, b) co najmniej 1 osobg, ktéra zostanie skierowana do
petnienia funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego, posiadajgca: - uprawnienia budowlane
upowazniajgce do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie bez
ograniczen w specjalnosci inzynieryjno-hydrotechnicznej, - doswiadczenie w zakresie
petnienia funkcji inspektora nadzoru przy budowie, przebudowie lub remoncie co najmnie;j
dwoch obiektéw budowlanych kategorii XXVII Prawa budowanego, ¢) co najmniej 1 osobag,
ktéra zostanie skierowana do petnienia funkcji inspektora nadzoru przyrodniczego nad
realizacjg robét budowlanych, posiadajgca: - wyksztatcenie w dziedzinie odpowiedniej do
przedmiotu zamowienia, - doswiadczenie w zakresie petnienia nadzoru przyrodniczego
podczas prowadzenia prac budowlanych dotyczgcych budowy, przebudowy lub remontu co
najmniej jednego obiektu budowlanego kategorii XXVII Prawa budowanego. Osobaly
wymienione powyzej lit. a) i b) mogg posiada¢ odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane wydane w Swietle wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawa lub przepisow nie
bedgcych prawem krajowym, bedgcego cztonkiem izby samorzgdu zawodowego.
Zamawiajgcy okreslajgc wymogi w zakresie posiadanych uprawnien budowlanych, dopuszcza,
odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisow ustawy Prawo Budowlane (tekst jedn. Dz. U. z 2025., poz. 418 z p6zn. zm.) oraz
ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej (tekst jedn. Dz. U. z 2023r. poz. 334 ze zm.), a takze w sytuacji okreslonej w
art. 20 a ustawy z dnia 15 grudnia 2000r. o samorzgdach zawodowych architektow, inzynierow
budownictwa (tekst jednolity Dz. U. z 2023r. poz. 551 ze zm.). Wskazane w niniejszym
punkcie osoby powinny biegle postugiwac sie jezykiem polskim. W przypadku, gdy wskazane
osoby nie wykazujg sie biegtg znajomoscig jezyka polskiego Wykonawca jest zobowigzany
zapewniC na wiasny koszt ttumacza na okres realizacji umowy w celu realizacji potrzeb
wynikajgcych z wykonywanego zamowienia. Wykonawca moze celem wykazania spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu dot. zdolnos$ci technicznej lub zawodowej w zakresie oséb
skierowanych przez Wykonawce do petnienia funkcji okreslonych w pkt.7.5 ppkt 2) lita i b,
wskazac te samg osobe Na potwierdzenie spetniania warunku Zamawiajgcy zgda
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 9 ust. 1 pkt. 3 i 7 rozporzadzenia ws.
dokumentdéw.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Ocenie w ramach kryterium ,,Cena” podlega¢ bedzie cena tgczna brutto podana w
formularzu oferty. W tym kryterium Wykonawca moze uzyska¢ maksymalnie 60 punktow. Z
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uwagi na postanowienia art. 225 ust.1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej wybor prowadzitby do
powstania u Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od
towardw i ustug, Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny
podatek od towarow i ustug, ktory miatby obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Doswiadczenie oséb skierowanych do realizacji zamowienia

Description: W ramach kryterium ,Doswiadczenie osob skierowanych do realizaciji
zamowienia”. W tym kryterium Wykonawca moze uzyskaé¢ maksymalnie 40 punktéw.2). W
ramach kryterium ,Do$wiadczenie oséb skierowanych do realizacji zaméwienia” ocena ofert
zostanie dokonana w trzech nastepujgcych podkryteriach: a) ,Doswiadczenie w zakresie
projektowania” — 15 %. Punkty w ramach niniejszego podkryterium bedg przyznawane w
przypadku, gdy osoba skierowana do petnienia funkcji projektanta (nadzoru nad realizacjg
ustug projektowych i wykonania koreferatu) posiada doswiadczenie dodatkowe — {j.
wykraczajgce poza minimalne wymagania okreslone w rozdziale dotyczgcym warunkdéw
udziatu w postepowaniu (pkt 7.4 SWZ). Zamawiajgcy przyzna 3 punkty za kazde kolejne
(dodatkowe) doswiadczenie w zakresie projektowania lub sprawdzania projektow
budowlanych i technicznych dotyczgcych obiektu lub obiektow budowlanych kategorii XXVII
Prawa budowlanego, ktore zostaty zrealizowane na podstawie tej sporzgdzonej/sprawdzonej
dokumentaciji, spetniajgce jeden z ponizszych warunkow: 1. Dotyczy sporzgdzenia
/sprawdzenia dokumentaciji projektowej dla jednego obiektu budowlanego kategorii XXVII,
ktory zostat zrealizowany, LUB 2. Dotyczy sporzgdzenia/sprawdzenia dokumentacji
projektowej dla kilku obiektéw budowlanych kategorii XXVII realizowanych w ramach jednego
kontraktu (jednej umowy), ktére zostaty zrealizowane. b) ,Doswiadczenie w zakresie nadzoru
inwestorskiego” — 20 % Punkty w ramach niniejszego podkryterium bedg przyznawane w
przypadku, gdy osoba skierowana do petnienia funkcji inspektora nadzoru inwestorskiego
posiada doswiadczenie dodatkowe — tj. wykraczajgce poza minimalne wymagania okreslone w
rozdziale dotyczagcym warunkéw udziatu w postepowaniu (pkt 7.4 SWZ). Zamawiajgcy przyzna
4 punkty za kazde kolejne (dodatkowe) doswiadczenie polegajgce na petnieniu funkcji
inspektora nadzoru przy budowie, przebudowie lub remoncie obiektu lub obiektow
budowlanych kategorii XXVII Prawa budowlanego, spetniajgce jeden z ponizszych warunkow:
1. Dotyczy nadzoru nad jednym obiektem budowlanym kategorii XXVII o wartosci roboét
budowlanych minimum 500 000,00 zt brutto, LUB 2. Dotyczy nadzoru nad kilkoma obiektami
budowlanymi kategorii XXVII realizowanymi w ramach jednego kontraktu (jednej umowy),
jezeli tgczna wartos¢ robot budowlanych dla tych obiektow w ramach tego kontraktu wynosita
minimum 500 000,00 zt brutto. c) ,Doswiadczenie w zakresie nadzoru przyrodniczego” — 5 %
Punkty w ramach niniejszego podkryterium bedg przyznawane w przypadku, gdy osoba
skierowana do petnienia funkcji inspektora nadzoru przyrodniczego posiada doswiadczenie
dodatkowe — tj. wykraczajgce poza minimalne wymagania okreslone w rozdziale dotyczgcym
warunkéw udziatu w postepowaniu (pkt 7.4 SWZ). Zamawiajacy przyzna 1 punkt za kazde
kolejne (dodatkowe) doswiadczenie w zakresie petnienia nadzoru przyrodniczego podczas
prowadzenia prac budowlanych dotyczgcych budowy, przebudowy lub remontu obiektu lub
obiektow budowlanych kategorii XXVII Prawa budowlanego, spetniajgce jeden z ponizszych
warunkow: 1. Dotyczy nadzoru przyrodniczego nad jednym obiektem budowlanym kategorii
XXVII, LUB 2. Dotyczy nadzoru przyrodniczego nad kilkoma obiektami budowlanymi kategorii
XXVII realizowanymi w ramach jednego kontraktu (jednej umowy). Szczegoétowe zasady
oceny i ograniczenia zawarte sg w pkt. 16.2 SWZ.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321032
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Zakupowa Open Nexus
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321032

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321032
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysoko$ci
1000,00 zt. Wadium nalezy wniesc¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac
nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2i 3 oraz ust. 2 PZP.
Date limite de réception des offres: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/06/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Platforma Zakupowa: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1321032
Informations complémentaires: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Po
uptywie terminu otwarcia ofert Zamawiajgcy za posrednictwem Platformy Zakupowej dokonuje
czynnosci automatycznej deszyfracji ofert. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert,
udostepni na stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: 1) nazwach albo
imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarcze;j
albo miejscach zamieszkania Wykonawcéw, ktérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach
zawartych w ofertach.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamdwien Publicznych (Krajowa Izba
Odwotawcza)

Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1.Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg
Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu.
Postepowanie odwotawcze uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a
postepowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami PZP czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie
PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato
ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa
sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 4. Odwotanie
wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. (a). 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby
Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sgdu. Skarge
wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia
doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystanie na adres do
doreczenh elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Turawa
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Urzgd Zaméwien
Publicznych (Krajowa Izba Odwotawcza)

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Panstwowe
Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Turawa

Organisation qui traite les offres: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadlesnictwo Turawa
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Turawa
Numéro d’enregistrement: NIP 7540005424
Numéro d’enregistrement: REGON 530558252
Adresse postale: ul. Opolska 35
Ville: Turawa
Code postal: 46-045
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne
Adresse électronique: turawa@katowice.lasy.gov.pl
Téléphone: +48 774212011
Adresse internet: https://turawa.katowice.lasy.gov.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy turawa
/proceedings
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy turawa/proceedings
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Urzad Zamdwien Publicznych (Krajowa lIzba Odwotawcza)
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Odwotania oraz przystgpienia wnoszone w formie elektronicznej opatrzone;j
bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego kwalifikowanego
certyfikatu nalezy przekazywac¢ wytgcznie za posrednictwem Elektronicznej Skrzynki
Podawczej KIO, udostepnionej na stronie internetowej UZP www.uzp.gov.pl., jak i
bezposrednio ze strony internetowej epuap.gov.pl.
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Télécopieur: 22 458 78 00
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: NIP 526-288-36-64
Adresse postale: ul. Hoza 76/78
Ville: Warszawa
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Code postal: 00-682

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl

Téléphone: 22 6958504

Télécopieur: 22 6958111

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria/mediacja3
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: €7439d3a-94e4-4285-b680-99e885c94a34 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/06/2026 11:47:43 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de l'avis: 403229-2026

Numéro de publication au JO S: 112/2026

Date de publication: 12/06/2026
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